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POPRAWKI PARLAMENTU
*
 

do wniosku Komisji* 
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ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR .../2011 

w sprawie środków egzekwowania korekty nadmiernych zaburzeń równowagi 
makroekonomicznej w strefie euro 

 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 136 
w związku z art. 121 ust. 6, 
 
uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 
 
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom państw członkowskich, 
 
uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego1, 
                                                 
* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony został zaznaczony kursywą i wytłuszczonym drukiem; symbol 

▌sygnalizuje skreślenia. 
* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony został zaznaczony kursywą i wytłuszczonym drukiem; symbol 

▌sygnalizuje skreślenia. 
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stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą, 
 
a takŜe mając na uwadze, co następuje: 
 

(-1) Doświadczenia zdobyte w pierwszym dziesięcioleciu funkcjonowania unii 

gospodarczej i walutowej oraz błędy wtedy popełnione wskazują na konieczność 

wprowadzenia ulepszonych ram zarządzania gospodarczego w Unii, które powinny 

opierać się na mocnym zaangaŜowaniu krajowym na rzecz wspólnie uzgodnionych 

zasad i strategii politycznych oraz na solidniejszych ramach nadzoru krajowych 

strategii gospodarczych na szczeblu Unii. 

(-1a) Ulepszone ramy zarządzania gospodarczego powinny opierać się na szeregu 

wzajemnie powiązanych i spójnych strategii politycznych na rzecz zrównowaŜonego 

wzrostu i zatrudnienia, w szczególności na unijnej strategii na rzecz wzrostu 

i zatrudnienia, ze specjalnym naciskiem na rozwój i wzmocnienie rynku 

wewnętrznego, wspieranie międzynarodowego handlu i konkurencyjności, skuteczne 

ramy zapobiegania przekraczaniu pozycji budŜetowych i ich korygowania (pakt 

stabilności i wzrostu), solidne ramy zapobiegania zaburzeniom równowagi 

makroekonomicznej i ich korygowania, minimalne wymogi dotyczące krajowych ram 

budŜetowych, większą regulację rynku finansowego i nadzór nad nim (w tym nadzór 

makroostroŜnościowy ze strony Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego), a takŜe 

wiarygodny stały mechanizm reagowania kryzysowego. 

(-1b) Pakt stabilności i wzrostu oraz kompletne ramy zarządzania gospodarczego powinny 

uzupełniać unijną strategię na rzecz wzrostu i zatrudnienia oraz zachowywać z nią 

zgodność. 

(-1c) Lepsze zarządzanie gospodarcze powinno iść w parze ze wzmocnieniem legitymacji 

demokratycznej uprawniającej do zarządzania gospodarką w Unii, co naleŜy osiągnąć 

poprzez większe i wcześniejsze zaangaŜowanie Parlamentu Europejskiego 

i parlamentów państw członkowskich we wszystkie procedury koordynacji polityki 

gospodarczej. 

(-1d) Rada i Komisja powinny na odpowiednich etapach postępowania podawać do 

publicznej wiadomości swoje stanowiska i decyzje w celu zapewnienia skutecznego 

wywierania wzajemnej presji, a zainteresowane państwo członkowskie moŜe zostać 

wezwane do wyjaśnienia przed właściwą komisją Parlamentu Europejskiego swych 

decyzji i strategii politycznych. 

(-1e) Nie naruszając swych praw i obowiązków wynikających z Traktatu o funkcjonowaniu 

Unii Europejskiej (TFUE), państwa członkowskie, których walutą nie jest euro, 

powinny mieć prawo do stosowania ustawodawstwa z zakresu zarządzania 

gospodarczego. 

(-1f) Niniejsze rozporządzenie powinno wejść w Ŝycie jak najszybciej po przyjęciu. 

Proponując środki wykonawcze do tych nowych przepisów, Komisja powinna jednak 

                                                                                                                                                           
1 Dz.U. C , , s. . 
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brać pod uwagę aktualną sytuację gospodarczą odnośnych państw członkowskich oraz 

wszelkie istotne przedmiotowe zapisy zawarte w niniejszym akcie prawnym. 

(-1g) Komisja powinna odgrywać większą i bardziej niezawisłą rolę w procedurze 

wzmocnionego nadzoru dotyczącego ocen specyficznych dla poszczególnych państw 

członkowskich, monitoringu, misji, zaleceń i ostrzeŜeń. W szczególności naleŜy 

ograniczyć rolę Rady w działaniach prowadzących do nakładania ewentualnych 

sankcji, a kiedy tylko jest to moŜliwe na mocy TFUE, Rada powinna głosować na 

zasadzie odwróconej większości kwalifikowanej. 

(-1h) Aby zwiększyć zaufanie do europejskich danych statystycznych oraz zapewnić 

niezawisłość zawodową krajowych władz statystycznych, państwa członkowskie 

powinny pozostać w pełni zaangaŜowane we wdraŜanie rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki 

europejskiej
1
, w szczególności zasad statystycznych określonych w Europejskim 

kodeksie praktyk statystycznych, zatwierdzonym przez Komisję w zaleceniu z dnia 25 

maja 2005 r. w sprawie niezaleŜności, wiarygodności i odpowiedzialności krajowych i 

wspólnotowych organów statystycznych. Państwa członkowskie powinny równieŜ 

dopilnować, aby krajowe organy statystyczne uzyskały konieczną niezawisłość w 

zakresie przydzielania środków budŜetowych, publikacji informacji statystycznych i 

przejrzystej procedury powoływania i odwoływania kierownictwa wyŜszego szczebla. 

Ponadto krajowe trybunały obrachunkowe powinny równieŜ mieć ten sam poziom 

niezawisłości zawodowej w celu zapewnienia pełnego zaufania do sprawozdawczości 

na poziomie europejskim. 

(1) Koordynacja polityki gospodarczej państw członkowskich w Unii powinna być 
rozwijana w kontekście ogólnych wytycznych dotyczących gospodarki i zatrudnienia w 

celu przyczynienia się do osiągnięcia celów Unii, określonych w art. 3 Traktatu o Unii 

Europejskiej, oraz spełnienia wymogów określonych w art. 9 TFUE, a takŜe powinna 
zapewniać poszanowanie zasad przewodnich dotyczących stabilnych cen, zdrowych 
oraz zrównowaŜonych finansów publicznych i warunków pienięŜnych oraz trwałej 
równowagi płatniczej. 

(1a) W celu opracowania skoordynowanej strategii w dziedzinie zatrudnienia, jak 

przewidziano w TFUE, państwa członkowskie i Unia powinny prowadzić działania 

zgodnie z zasadami przewodnimi dotyczącymi wspierania wykwalifikowanej, 

przeszkolonej i zdolnej do dostosowania się siły roboczej oraz rynków pracy 

reagujących na zmiany gospodarcze. 

(1b) TFUE stanowi, Ŝe w procesie określania i realizacji swych strategii politycznych 

i działań Unia powinna brać pod uwagę wymogi związane ze wspieraniem wysokiego 

poziomu zatrudnienia, gwarantowaniem odpowiedniej ochrony socjalnej oraz 

zwalczaniem wykluczenia społecznego. 

(1c) Na posiedzeniu w dniu 17 czerwca 2010 r. Rada Europejska przyjęła nową strategię 

na rzecz zatrudnienia i wzrostu, dzięki której Unia będzie mogła wyjść z kryzysu 

silniejsza, a jej gospodarka zostanie ukierunkowana na inteligentny i zrównowaŜony 

wzrost sprzyjający integracji społecznej, któremu towarzyszyć będzie wysoki poziom 

zatrudnienia, produktywności i spójności społecznej. Rada Europejska postanowiła 

                                                 
1
  Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164. 
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równieŜ rozpocząć w dniu 1  stycznia 2011 r. europejski semestr koordynacji polityki, 

aby pozwolić państwom członkowskim na skorzystanie z wczesnej koordynacji na 

szczeblu Unii oraz umoŜliwić wzmoŜony nadzór, a takŜe jednoczesną ocenę zarówno 

środków budŜetowych, jak i reform strukturalnych wspierających wzrost 

i zatrudnienie. 

(1d) Europejski semestr koordynacji polityki gospodarczej („semestr”) powinien odgrywać 

istotną rolę w realizacji wymogu wynikającego z art. 121 ust. 1 TFUE, zgodnie z 

którym państwa członkowskie uznają swoje polityki gospodarcze za przedmiot 

wspólnego zainteresowania i odpowiednio je koordynują, a takŜe wymogu 

wynikającego z art. 146 ust. 2 TFUE, zgodnie z którym państwa członkowskie uwaŜają 

wspieranie zatrudnienia za przedmiot wspólnego zainteresowania i koordynują swoje 

działania w tym względzie w ramach Rady. Integralną część wzmocnionego 

zarządzania gospodarczego stanowią przejrzystość i niezaleŜny nadzór. Na 

odpowiednich etapach procedur koordynacji polityki gospodarczej Rada i Komisja 

powinny określać i podawać do wiadomości publicznej uzasadnienia przyjętych 

stanowisk i decyzji. 

(2) NaleŜy wykorzystać doświadczenia zdobyte w czasie pierwszego dziesięciolecia 
funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej. 

(2a) Utworzenie i utrzymanie dynamicznego jednolitego rynku uwaŜa się za element 

prawidłowego i sprawnego funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej. 

(3) W szczególności naleŜy poszerzyć zakres nadzoru nad polityką gospodarczą państw 
członkowskich, który nie powinien ograniczać się do nadzoru budŜetowego, aby 
zapobiegać powstawaniu nadmiernych zaburzeń równowagi makroekonomicznej 
i zapewnić państwom członkowskim, w których zaburzenia takie występują, pomoc 
w opracowaniu planów naprawczych zanim rozbieŜności się utrwalą, a procesy 
gospodarcze i finansowe w sposób trwały przyjmą zbyt niekorzystny kierunek. 
Poszerzeniu nadzoru gospodarczego powinno towarzyszyć pogłębienie nadzoru 
budŜetowego. 

(3a) Biorąc pod uwagę głębokie powiązania handlowo-finansowe między państwami 

członkowskimi zarówno w strefie euro, jak i poza nią, oraz skutki uboczne krajowych 

strategii polityki gospodarczej dla Unii i strefy euro jako całości, niniejsze 

rozporządzenie powinno mieć zastosowanie równieŜ do państw członkowskich, których 

walutą nie jest euro, aby zachęcić je do przejęcia na jak najwcześniejszym etapie 

odpowiedzialności za ewentualne znaczące oddziaływanie prowadzonej przez nie 

krajowej polityki gospodarczej na jedno lub więcej państw członkowskich. 

(4) W celu zapewnienia pomocy w usuwaniu takich zaburzeń równowagi konieczne jest 
opracowanie procedury, która będzie ustalona w ustawodawstwie. 

(5) Nadzór wielostronny, o którym mowa w art. 121 ust. 3 i 4 TFUE, naleŜy uzupełnić 
o przepisy szczególne dotyczące wykrywania zaburzeń równowagi makroekonomicznej, 
zapobiegania im i ich korygowania. Istotne jest, aby procedura ta stanowiła część 
dorocznego cyklu nadzoru wielostronnego. 

(5a) Aby wzmocnić dialog między instytucjami Unii, w szczególności Parlamentem 

Europejskim, Radą i Komisją z jednej strony, a parlamentami państw członkowskich, 
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ich rządami i parlamentami regionalnymi mającymi kompetencje prawodawcze i 

uprawnienia podatkowe z drugiej strony, oraz aby zapewnić większą przejrzystość i 

odpowiedzialność, właściwa komisja Parlamentu Europejskiego moŜe organizować 

publiczne debaty na temat stosowanego przez Radę i Komisję nadzoru 

makroekonomicznego i budŜetowego. 

(6) Egzekwowanie rozporządzenia (WE) nr …/2011 – określającego ramy zapobiegania 

zaburzeniom równowagi makroekonomicznej oraz ich korygowania, a opierającego 

się na tabeli wskaźników jako narzędziu do wczesnego wykrywania pojawiających się 

zaburzeń równowagi i wykonywania analiz ekonomicznych oraz szczegółowych 

przeglądów – naleŜy wzmocnić poprzez wprowadzenie depozytów oprocentowanych 
lub grzywien dla państw członkowskich, których walutą jest euro; grzywny te nakładane 
byłyby w przypadku ▌ niestosowania się do zaleceń lub do obowiązku sporządzenia 
odpowiedniego planu działań naprawczych, z myślą o zlikwidowaniu nadmiernych 
zaburzeń równowagi makroekonomicznej. 

(6a) Dług państwowy w unii walutowej róŜni się dynamiką od długu w walutach 

niezaleŜnych. Utrzymanie preferencyjnego traktowania długu państwowego w strefie 

euro naleŜy zatem poddać przeglądowi i w razie jego niezgodności z paktem 

stabilności i wzrostu na mocy rozporządzenia (WE) nr 1466/97 i rozporządzenia (WE) 

nr 1467/97 ograniczyć je lub wycofać jako środek dyscyplinarny kontrolujący 

nadmierne zaburzenia równowagi makroekonomicznej i sprzyjający przestrzeganiu 

paktu stabilności i wzrostu. Jest to właściwy mechanizm do zapobiegania kryzysom 

w przyszłości, a nie do natychmiastowego zastosowania w sytuacjach, które 

sprzyjałaby cykliczności. 

(7) Zaburzenia równowagi makroekonomicznej mogą z duŜym prawdopodobieństwem 
prowadzić do nieuzasadnionych wahań dochodów i wydatków publicznych podczas 
cyklu koniunkturalnego, mając wpływ na podstawowe dane i zniekształcając obraz na 
potrzeby planowania budŜetowego i podejmowania decyzji budŜetowych. Podejmowane 
na podstawie zniekształconych tendencji niewłaściwe wybory w ramach polityki 
budŜetowej mogą prowadzić do zachwiania stabilności finansów publicznych, a nawet 
do jej pogorszenia. W razie pozostawienia sytuacji bez kontroli moŜe dość do 
wzajemnego wzmacniania się zaburzeń równowagi budŜetowej i innych zaburzeń 
makroekonomicznych, co moŜe zagraŜać prawidłowemu funkcjonowaniu unii 
gospodarczej i walutowej. Z tych względów system korygowania zaburzeń równowagi 
makroekonomicznej powinien przyczynić się do zapobiegania powstawaniu wstrząsów 
gospodarczych o asymetrycznych skutkach i do zrównowaŜonego wzrostu 

gospodarczego, a takŜe do poprawy krótko- i długoterminowej dyscypliny fiskalnej i 
budŜetowej w państwach członkowskich, których walutą jest euro.  

(8) Niestosowanie się do zaleceń Rady zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporządzenia (UE) nr 
.../2011, mających na celu likwidację nadmiernych zaburzeń równowagi 
makroekonomicznej, powinno co do zasady skutkować depozytem oprocentowanym 

przekształcanym w roczną grzywnę wtedy, gdy dane państwo członkowskie nie 
podejmie działań naprawczych, a Rada przyjmie drugie zalecenie w ramach tej samej 

procedury nadmiernego zaburzenia równowagi, dopóki Rada nie uzna, Ŝe dane 
państwo członkowskie podjęło działania naprawcze w celu realizacji jej zaleceń. 
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(9) RównieŜ ▌ zaniechanie przez dane państwo członkowskie sporządzenia planu działań 
naprawczych zgodnie z zaleceniami Rady określonymi w art. 8 ust. 2 tego 

rozporządzenia i stwierdzającymi, Ŝe nawet po pierwszym zaleceniu Rady w sprawie 

zmiany planu działań naprawczych danego państwa członkowskiego państwo to 

przedstawiło niewystarczający plan działań naprawczych, powinno co do zasady być 
karane roczną grzywną do czasu, aŜ Rada uzna, Ŝe dane państwo członkowskie 
przedstawiło plan działań naprawczych, który w zadowalający sposób spełnia jej 
zalecenia.  

(9a) JeŜeli państwo członkowskie manipuluje danymi finansowymi, fałszuje dane 

statystyczne lub w wyniku naduŜyć umyślnie podaje wprowadzające w błąd 

informacje, naleŜy na nie nałoŜyć jednorazową grzywnę. Państwo członkowskie nie 

powinno być karane grzywną dwukrotnie za to samo umyślne naruszenie. 

(10) Aby zapewnić równe traktowanie wszystkich państw członkowskich, stawka depozytu 
oprocentowanego i grzywny powinna być identyczna dla wszystkich państw 
członkowskich, których walutą jest euro, i wynosić 0,1 % produktu krajowego brutto 
(PKB) danego państwa członkowskiego w roku poprzednim. W przypadku świadomego 

i powaŜnego niezastosowania się do zaleceń Rady lub Komisji grzywna moŜe zostać 

zwiększona do 0,3% PKB. 

(11) Procedura nakładania sankcji na państwa członkowskie, które nie podejmują 
skutecznych środków celem skorygowania zaburzeń równowagi makroekonomicznej, 
powinna być skonstruowana w taki sposób, by nałoŜenie sankcji na takie państwo 
członkowskie było regułą, a nie wyjątkiem. 

(11a) Grzywna powinna być wynikiem nieprzestrzegania zaleceń, niepodjęcia działań 

naprawczych w przewidzianym terminie lub nieprzedstawienia odpowiednich planów 

działań naprawczych. Grzywny nie naleŜy zatem nakładać w związku z samym 

wystąpieniem nadmiernych zaburzeń równowagi makroekonomicznej ani w wyniku 

tego, Ŝe podjęte zgodnie z zaleceniem działania naprawcze nie zmniejszyły w praktyce 

nadmiernych zaburzeń równowagi. 

(12) Zapłacone grzywny powinny być przeznaczane na mechanizm stabilności dla państw 

członkowskich, których walutą jest euro ▌. Do czasu ustanowienia tego mechanizmu 

odsetki i kary pienięŜne przeznacza się na gwarancje dla istotnych dla UE projektów 

finansowanych przez Europejski Bank Inwestycyjny zgodnie z przepisami załączonego 

do Traktatów Protokołu (nr 5) w sprawie Statutu Europejskiego Banku 

Inwestycyjnego. 

(13) Uprawnienia do przyjmowania indywidualnych decyzji w sprawie nałoŜenia sankcji 
przewidzianej w niniejszym rozporządzeniu powinny zostać przyznane Radzie. Jako 
element koordynacji polityki gospodarczej państw członkowskich prowadzonej przez 
Radę zgodnie z art. 121 ust. 1 TFUE, decyzje takie stanowią nieodłączne działania 
następcze w stosunku do środków przyjętych przez Radę zgodnie z art. 121 TFUE oraz 
z rozporządzeniem (UE) nr […/…]. 

(14) PoniewaŜ niniejsze rozporządzenie zawiera przepisy ogólne dotyczące skutecznego 
egzekwowania rozporządzenia (UE) nr […/…], powinno zostać przyjęte zgodnie ze 
zwykłą procedurą ustawodawczą, o której mowa w art. 121 ust. 6 TFUE. 
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(15) PoniewaŜ cel, jakim są skuteczne ramy wykrywania zaburzeń równowagi 
makroekonomicznej i zapobiegania im, nie moŜe zostać osiągnięty w sposób 
wystarczający przez państwa członkowskie ze względu na głębokie współzaleŜności 
natury handlowej i finansowej pomiędzy nimi oraz ze względu na skutki uboczne 
polityki gospodarczej poszczególnych krajów dla Unii i całej strefy euro, natomiast 
moŜliwe jest lepsze jego osiągnięcie na poziomie Unii, Unia moŜe przyjąć środki 
zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. 
Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w przywołanym artykule niniejsze 
rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest niezbędne do osiągnięcia tego celu, 

(15a) Przepisy niniejszego rozporządzenia są w pełni zgodne z art. 3 Traktatu o Unii 

Europejskiej oraz klauzulami horyzontalnymi TFUE, czyli art. 7, 8, 9, 10 i 11 TFUE, 

z Kartą praw podstawowych, jak równieŜ z załączonymi do Traktatów przepisami 

Protokołu (nr 26) w sprawie usług uŜyteczności publicznej i z art. 153 ust. 5 TFUE. 

(15b) Niniejsze rozporządzenie nie narusza korzystania z praw podstawowych uznanych na 

mocy przepisów prawa państw członkowskich oraz prawa Unii. Nie narusza ono takŜe 

prawa do negocjowania, zawierania i wdraŜania umów zbiorowych oraz do 

wchodzenia w spory zbiorowe zgodnie z prawem krajowym i praktykami 

przestrzegającymi prawa Unii. 

(15c) W celu wspierania odpowiedzialności i krajowego zaangaŜowania Rada powinna 

zbierać się i obradować publicznie, kiedy omawia i przyjmuje konkluzje i zalecenia 

w tych waŜnych kwestiach mających wpływ na interesy Unii Europejskiej i jej 

obywateli. 

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 
Przedmiot i zakres zastosowania 

1. Niniejszym rozporządzeniem ustanawia się system sankcji słuŜących skutecznemu 
korygowaniu nadmiernych zaburzeń równowagi makroekonomicznej w strefie euro. 

2. Niniejsze rozporządzenie stosuje się do państw członkowskich, których walutą jest euro.  

2a. Niniejsze rozporządzenie stosuje się równieŜ do państwa członkowskiego, którego walutą 

nie jest euro, a które powiadomiło Komisję o gotowości do stosowania niniejszego 

rozporządzenia. Takie powiadomienie publikowane jest w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej. Niniejsze rozporządzenie stosuje się do takiego państwa członkowskiego od 

dnia następującego po ogłoszeniu tego powiadomienia. 

Artykuł 2 
Definicje 

Do celów niniejszego rozporządzenia stosuje się definicje określone w art. 2 rozporządzenia 
(UE) nr […/…].  

Dodatkowo zastosowanie ma następująca definicja: 
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– „wyjątkowa sytuacja gospodarcza” oznacza sytuację, w której przekroczenie przez deficyt 
publiczny wartości referencyjnej uznaje się za wyjątkowe w rozumieniu art. 126 ust. 2 lit. a) 
tiret drugie TFUE i przepisów rozporządzenia Rady (WE) nr 1467/971.  

Artykuł 3 
Sankcje 

1. Rada, działając na wniosek Komisji, wymaga złoŜenia depozytu oprocentowanego, jeśli 
zalecenie Rady w sprawie działań naprawczych zostanie przyjęte zgodnie z ▌ art. 10 ust. 4 
rozporządzenia (UE) nr …/2011, w przypadku gdy Rada uzna, Ŝe dane państwo członkowskie 
nie podjęło działań naprawczych, będących następstwem wydanego zalecenia.  

1a. Działając na wniosek Komisji, Rada nakłada roczną grzywnę w następujących 

przypadkach: 

a) jeŜeli drugie zalecenie Rady w ramach tej samej procedury nadmiernego zaburzenia 

równowagi zostanie przyjęte zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr .../2011, w 

przypadku gdy Rada uzna, Ŝe nawet po jej pierwszym zaleceniu w sprawie zmiany 

planu działań naprawczych danego państwa członkowskiego państwo to przedstawiło 

niewystarczający plan działań naprawczych, lub 

b)  jeŜeli drugie zalecenie Rady w ramach tej samej procedury nadmiernego zaburzenia 

równowagi zostanie przyjęte zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporządzenia (UE) nr .../2011, w 

przypadku gdy Rada uzna, Ŝe nawet po jej pierwszym zaleceniu w sprawie działań 

naprawczych dane państwo członkowskie nie podjęło zaleconych działań 

naprawczych. Grzywna nakładana jest w drodze przekształcenia nałoŜonego depozytu 

oprocentowanego w roczną grzywnę zgodnie z art. 3 ust. 1.  

Uznaje się, Ŝe decyzja została przyjęta przez Radę, jeŜeli w terminie dziesięciu dni od przyjęcia 
wniosku przez Komisję Rada nie odrzuci go kwalifikowaną większością głosów. Rada moŜe 
zmienić wniosek Komisji zgodnie z art. 293 ust. 1 TFUE. Zainteresowane państwo 
członkowskie moŜe wnioskować o zwołanie nadzwyczajnego posiedzenia Rady w celu 

poddania decyzji pod głosowanie. 

2. Zaproponowany przez Komisję depozyt oprocentowany lub roczna grzywna wynosi 0,1% 
PKB danego państwa członkowskiego w poprzednim roku. W przypadku świadomego 

i powaŜnego niezastosowania się do zaleceń Rady lub Komisji grzywna moŜe zostać 

zwiększona do 0,3% PKB. 

3. W drodze odstępstwa od przepisów ust. 2 Komisja moŜe, w związku z wyjątkową sytuacją 
gospodarczą lub w odpowiedzi na umotywowany wniosek danego państwa członkowskiego 
skierowany do niej, lub w celu uwzględnienia wszelkich efektów kumulacji sankcji 

nałoŜonych zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr .../2011 w sprawie przyspieszenia 

i wyjaśnienia procedury nadmiernego deficytu oraz z rozporządzeniem (UE) nr .../2011 

w sprawie skutecznego egzekwowania nadzoru budŜetowego w strefie euro, w terminie 
dziesięciu dni od daty podjęcia przez Radę decyzji, o których mowa w ust. 1, zaproponować 
zmniejszenie wysokości grzywny ▌.  

                                                 
1 Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6. 
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4. JeŜeli państwo członkowskie ustanowiło depozyt oprocentowany lub zapłaciło roczną 
grzywnę za dany rok kalendarzowy, a następnie Rada zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporządzenia 
(UE) nr …/2011 uznała, Ŝe państwo to w danym roku podjęło zalecane działania naprawcze, 
uiszczony za dany rok depozyt wraz z narosłymi odsetkami lub zapłacona grzywna jest 
zwracana danemu państwu członkowskiemu w części obliczonej pro rata temporis. 

4a. JeŜeli państwo członkowskie manipuluje danymi finansowymi, fałszuje dane statystyczne 

lub umyślnie podaje wprowadzające w błąd informacje, co w szczególności prowadzi do 

naruszenia europejskich przepisów statystycznych, stanowiących podstawę decyzji zawartych 

w rozporządzeniu (UE) nr .../2011 [w sprawie zapobiegania zaburzeniom równowagi 

makroekonomicznej i ich korygowania], Rada, stanowiąc na wniosek Komisji, moŜe podjąć 

decyzję zobowiązującą państwo członkowskie do zapłaty grzywny. Grzywna taka to 

jednorazowa płatność wynosząca 0,5% PKB danego państwa członkowskiego w poprzednim 

roku. Uznaje się, Ŝe decyzja została przyjęta przez Radę, jeŜeli w terminie dziesięciu dni od 

przyjęcia wniosku przez Komisję Rada nie odrzuci wniosku kwalifikowaną większością 

głosów. Rada moŜe zmienić wniosek Komisji zgodnie z art. 293 ust. 1 TFUE. 

4b. Całkowita roczna kwota skumulowanych grzywien nałoŜonych na państwo członkowskie, 

z wyłączeniem grzywny, o której mowa w ust. 4a, nie przekracza 0,5% PKB danego państwa. 

Artykuł 4 
Przeznaczenie grzywien 

Grzywny zapłacone zgodnie z art. 3 niniejszego rozporządzenia stanowią inne dochody, 
o których mowa w art. 311 TFUE, i są przeznaczane na mechanizm stabilności dla państw 

członkowskich, których walutą jest euro ▌. Do czasu ustanowienia tego mechanizmu odsetki i 

grzywny przeznacza się na gwarancje dla istotnych dla UE projektów finansowanych przez 

Europejski Bank Inwestycyjny zgodnie z przepisami załączonego do Traktatów Protokołu (nr 

5) w sprawie Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego. 

Artykuł 5 
Głosowanie w Radzie  

W odniesieniu do środków, o których mowa w art. 3, prawo głosu posiadają wyłącznie 
członkowie Rady reprezentujący państwa członkowskie, których walutą jest euro, oraz państwa 
członkowskie stosujące niniejsze rozporządzenie na zasadzie dobrowolności. Rada stanowi, 
nie uwzględniając głosu członka Rady reprezentującego dane państwo członkowskie.  

Większość kwalifikowaną członków Rady wymienionych w akapicie pierwszym określa się 
zgodnie z art. 238 ust. 3 lit. a) TFUE. 

W celu zwiększenia publicznej kontroli, odpowiedzialności i krajowego zaangaŜowania 

podczas omawiania i przyjmowania decyzji, o których mowa w art. 3, obrady Rady są otwarte 

dla publiczności zgodnie z art. 83 decyzji Rady 2006/683/WE, Euratom z dnia 15 września 

2006 r. w sprawie przyjęcia regulaminu wewnętrznego Rady. 

 
Artykuł 5a 

Dialog gospodarczy 
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Aby wzmocnić dialog między instytucjami Unii, w szczególności Parlamentem Europejskim, 

Radą i Komisją z jednej strony, a parlamentami państw członkowskich, ich rządami i innymi 

właściwymi organami państw członkowskich z drugiej strony, oraz aby zapewnić większą 

przejrzystość i odpowiedzialność, właściwa komisja Parlamentu Europejskiego moŜe 

przeprowadzać przesłuchania i organizować debaty publiczne na temat stosowanego przez 

Radę i Komisję nadzoru makroekonomicznego i budŜetowego. 

Artykuł 5b 

Klauzula przeglądu  

1. Do dnia ... 
*
 i co trzy lata po tym terminie Komisja publikuje sprawozdanie w sprawie 

stosowania niniejszego rozporządzenia. Sprawozdanie to zawiera między innymi ocenę tego, 

czy: 

a) system egzekwowania przyczynił się do przestrzegania przez państwa członkowskie zasad 

przewodnich dotyczących stabilnych cen, zdrowych finansów publicznych i warunków 

pienięŜnych oraz trwałej równowagi płatniczej w Unii; 

b) grzywny są skuteczne, odpowiednie i proporcjonalne; 

c) system nakładania grzywien naleŜy zmienić. 

2. Sprawozdanie wraz z wszelkimi dołączonymi doń wnioskami przekazywane jest 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

3. Jeśli w sprawozdaniu wskazano przeszkody dla prawidłowego funkcjonowania zawartych 

w Traktatach postanowień dotyczących unii gospodarczej i walutowej, w szczególności 

w odniesieniu do środków wykonawczych, podaje się w nim niezbędne zalecenia dla Rady 

Europejskiej. 

Artykuł 6 
Wejście w Ŝycie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w Ŝycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąŜe w całości i jest bezpośrednio stosowane w państwach 
członkowskich zgodnie z Traktatami.  

Sporządzono w  

W imieniu Parlamentu Europejskiego   W imieniu Rady 
Przewodniczący    Przewodniczący 

                                                 
*
  Dz.U.: proszę wstawić datę: xxx lat od wejścia w Ŝycie niniejszego rozporządzenia. 



 

 
 PE465.643/ 11 

 PL 

 
 


